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Abstract. The article is devoted to the conceptualization of the possibilities of a nationally-
oriented approach in the development of communicative competence, particularly of
sociocultural competence, in the process of teaching foreign languages. The article dwells upon
the interdependence of students' national characteristics, the degree of tolerance to ambiguity
and the results of language testing. The theoretical basis are works on the methodology of
teaching foreign languages related to the development of communicative competence, as well
as to the concept of ““tolerance to ambiguity”’. The authors of the article determine the ways,
means, methods of forming the proper level of tolerance to ambiguity, and therefore, a tolerant
attitude to the values of the carriers of another culture. Experimental data were obtained in the
course of work with groups of Chinese and Turkmen students studying Russian as a foreign
language at Pskov State University, as well as with the groups of Russian-speaking school
graduates who took mock International English Language Testing System [IELTS] in St.
Petersburg, Novosibirsk and Pskov. A nationally-oriented approach in teaching foreign
languages should be prioritized not only at the stage of preparation for language testing, but
also in the development of test materials.
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BBenenue
Introduction

B coBpeMeHHOM mporiecce OOy4deHUS! WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM OCOOBIN
aKIIeHT JellaeTcs Ha (POPMUPOBAHHUE SI3BIKOBOM JIMYHOCTH, KOTOpask CMOXKET
OCYILECTBISATh PA3HOACIIEKTHOE B3aUMOJICMICTBUE C HOCUTEISIMA NHOW KYJIBTYPHI.
[IpyHIMOMATBEHO BaXKHBIM OKa3bIBAETCS HE TOJBKO 3HAHUE APYIOro S3bIKa, HO U
BXOXKJEHUE B MHOE COLIMOKYJIbTYPHOE IPOCTPAaHCTBO. HMEHHO mMO3TOMY
npobiemMa (OpMUPOBAHUS KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHI[MU C TOYKU 3PECHUS
HAI[MOHAJILHO OPUEHTUPOBAHHOTO MOJX0/Ia B MpoIiecce 00yUeHHsI HHOCTPaHHBIM
SA3bIKaM MPUOOPETAET 0COOYIO AKTYyalIbHOCTb.

Bo-nepBpIX, maHHBIM MOAXOA IPEANOJIaracT ydeT 3aKOHOB CHUCTEMBI Kak
POAHOTO, TaK M U3y4aeMOT0 MHOCTPAHHOTO sI3bIKa M 0COOEHHOCTEN BOCTIPUSTHS
U YCBOEHHS 3THUX 3aKOHOB OOYYaroIIMMHCS W3 Pa3HbIX CTpaH (B JaHHOH cTaThe
peus nmoner o cryneHrtax u3 Kurag m TypkmeHucrana, u3ydarolmux pyCCKUR
A3bIK, @ TAKXKE€ O PYCCKUX CTYICHTaX, M3y4arolUuX aHIIMUCKUN s3bIK). Bo-
BTOPBIX, B paMKax JaHHOTO MOJX0/1a 00y4JaroIKecs: IPUOoOIIAlOTCs K KYJIbTYpHO-
3HAQYMMbIM LIEHHOCTSIM CTPAaHbl M3y4aeMOro S3bIKa C YYE€TOM HUX KYyJIbTYpPHO-
HPABCTBEHHBIX XapaKTEPUCTHUK U TUIIOB HAIMOHAJIBHOIO Xapakrepa. B-TpeTpux,
3HaHUE CNEeHU(UKU XapaKTePUCTUK U OCOOECHHOCTEM yuyeOHO-TIO3HABATEIHHOM
JeATEIbHOCTH CTYEHTOB, IPUBBIYHBIX JIJI1 HUX METOIUYECKUX MTPUEMOB U (POpM
paboThl, CPOPMUPOBAHHBIX B POAHONW OOpa3oBaTeIbHON Cpefe, MO3BOJIST
ONTUMHU3HUPOBATh M HMHTEHCU(PUIMPOBATH Ipolecc OOy4YeHHs] MHOCTPAaHHBIM
s3bIKkaM. TakuM 00pa3oM, HallMOHAJIbHO OPUEHTUPOBAHHBIN MOAX0 B 00yUYE€HUU
MHOCTPAHHBIM S3bIKaM JOJDKEH OBITh BEIYIIMM KaK Ha CTaJAUM MOJITOTOBKH K
S3bIKOBOMY TECTUPOBAHUIO, TaK U IPU pa3pabOTKe CaMUX TECTOBBIX MaTepUaoB.

[lenpto MaHHOTO HCCIEAOBAaHUS SBISETCS  BBISBICHHWE CHEIUPUKU
OPUMEHEHHS HAIMOHAJIbHO OPUEHTHUPOBAHHOTO MOAX0Aa Mpu (OPMUPOBAHUU
KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHLIIMM B Tpolecce OOyuyeHUs] KUTAWCKUX W
TYPKMEHCKHX  CTYAEHTOB pPYCCKOMY KAaK HMHOCTPAaHHOMY, a  TaKxke
PYCCKOTOBOPSIIIMX BBITYCKHUKOB IIKOJI AHIJIMMCKOMY SI3bIKY MPU MOATOTOBKE K
MEeXIyHapoiHOMY 3k3ameny |ELTS.

MeToabl Hccae10BaHUuA
Methodology

B xone wuccnepoBanus ¢ 2015 roma mo 2019 rom ObUIO TPOBEACHO
TECTUPOBAHUE IO BCEM BUAM PEUEBON NEATEIBHOCTH CIIyLIATENEH U CTyACHTOB
3 Kuras n TypkMeHncTaHa (BXOIHOE TECTUPOBAHUS 10 PYCCKOMY SI3BIKY Kak
WHOCTPaHHOMY Ha ypoBeHb BianeHus B2). Tectupoanue mponwtu 100 rpaxkaan
Typkmenucrana u 20 rpaxxaan Kuras.
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Kpowme Toro, B nepuoa ¢ 2017 mo 2019 rox 6p110 MpoBEIEHO TECTUPOBAHKE
u anketupoBanne 214 BeimyckHukoB mikon Cankt-lIletepOypra, IlckoBa wu
HoBocubupcka (mpoOHbIii BapuanT »dk3amena |ELTS) ¢ mocnemyronmm
CTaTUCTUYECKUM aHAJIM30M MOJYYEHHBIX JaHHBIX. B X0Je JTUHIBUCTHYECKOTO
HaOmoneHus: ObUT coOpaH, 3adUKCUPOBAH W IPOAHATM3UPOBAH  S3BIKOBOM
MaTepuaj B yCTHON U MUCbMEHHOM (hopmax.

O030p uTEpPATYpPHI
Literature Overview

O6 akrtyampHOCTH  mpoOsneMbl  (OPMHpPOBAHHMS  KOMMYHUKATHBHOU
KOMITETEHITMM C TOYKHM 3PCHHsI HAIlMOHAIBHO OPHEHTHPOBAHHOTO ITOAXO/a B
nporiecce OOyYeHHS WHOCTPAHHBIM SI3BIKAM CBHUJACTEILCTBYET IEIBIA PST
MyONMKani, TOCBSIICHHBIX BOIpocaM (OPMUPOBAHUS IOJIMKYIBTYPHOR
s3pikoBO# munoctu (Bozhenkova, Bozhenkova, & Shulgina, 2015), Bonpocam
HAI[MOHAJILHO OpHeHTHpoBaHHOTO oOyueHusi (Gordeeva & Degteva, 2016),
TEOPETUYCCKUM U TPAKTUYCCKHUM OCOOCHHOCTSM Pa3BUTHS KOMMYHUKATHBHOM
KOMIICTCHIIUM 4Yepe3 WHHOBAIMOHHBIC IMOIXObI B SI3bIKOBOM OOpa30BaHUM Ha
marepuaine uHocTpanHbIX s3bIKOB (Glushenko, Korenetskaya, & Kuznetsova,
2018), TecTUpOBaHHIO KaK MHCTPYMEHTY d3(PQPCKTUBHON OICHKH YPOBHS
c(OpMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMI NTpu U3ydeHuu si3bika (Darginaviciene, 2017).

BaxxHOCTB pa3BUTHS «KYJIBTYpHOU ocBemoMiieHHOCTH» (Cultural awareness)
CTYJICHTOB, X O0Y4EHUSI MEKKYJIBTYPHOMY OOIIICHUIO B TII00aJTM30BAHHOM MUPE
(Mazlaveckiene, 2017), HEOOXOAMMOCTh BKIIIOYEHHS HOBBIX 00pa30BaTEIbHBIX
TEHCHIINNA, WHHOBAIIMOHHBIX METOJOB M TPAKTHK OOy4YEHUS WHOCTPAHHOMY
S3BIKY JUIS TIPEOJIONICHHs Hambolee 3HAUMMBIX TpyIHOCTeH (Zeguniene &
PariSauskiené, 2017); TrOTOBHOCTb YYHTEJCH, J>KUBYIIMX M pPabOTAIONIMX B
MOJIUKYJIBTYPHOU Cpelie, MHTCTPUPOBATh HOBBIC 3HAHMS 10 M3YUYCHHIO SI3bIKA B
mIKoJIbHYI0 Tporpammy (Rimsane, Usca, & Ezmale, 2014), ux tepnumMocTh K
pasIMYHBIM BHIaM «HEOJHO3HadHOCTH» B Kiaccax (Sokolova & Andreadnska,
2019) — 51 ipoOIEMBI aKTUBHO 00CYKIAIOTCS CETOTHS HAyYHBIM COOOIIIECTBOM.

TeopeaneCKaﬁ 6333 HCCJICA0BaAHUA
Theoretical Framework

B mHacrosimiee BpemMsi OCHOBHBIM B TEOPHUM U TMPAKTHKE OOy4YCHHS
WHOCTpaHHBIM si3bIkaM B Poccuu u 3a pyOekoM SIBISIETCS KOMIIETEHTHOCTHBIM
MOJIXO/1, TIPYU KOTOPOM BEIYIIYIO MO3UIMIO 3aHUMAET (OPMUPOBAHUE KITFOUEBBIX
KOMIIETEHUIUW. VIMEHHO 3TH KOMIIETEHUMH NO3BOJISIIOT WHAMBHUAY IOJYYUTH
KOTHUTHUBHBIC, KOMMYHUKATUBHBIE M COLMAJIbHBIE WHCTPYMEHTBI, KOTOPBIE
HEO0OXOIUMBI €My TMpPHU OCBOCHHHM HOBBIX YMEHHMM M HAaBBIKOB B MHBIX cdepax
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NeATEeNbHOCTH. VIMEHHO OT CTeneHu HuX pa3BUTUS B JAJbHEWUIIEM 3aBUCUT
BO3MOXKHOCTh YCHEIIHOTO CaMOO0pa30BaHMs, a CIJIEAOBAaTEIbHO, U PEIICHUs
HOBBIX BaXKHBIX IPOOJIEM, BCTAIOIINX NEPE] UHIUBUIOM.

HccnenoBannio KIIOYEBBIX KOMIIETEHLMH B POCCUHCKOM OOpa3oBaHUU
HOCBSIIEH LENbId psii paboT Takux wuccienosareneit, kak M.A. 3umnsis;
B.B. Kpaesckuii, A.B. XyTtopckuii 1 Jip., OJHAKO 3aBEPIISHHOTO OOIICTPUHSATOTO
MEPEUHSl KIJIFOYEBBIX KOMIIETCHIMI HA JAaHHbIA MOMEHT IMOKa elle HeT. Tak,
Hanpumep, M.A. 3UMHSS cuUTaeT KIIOYEBBIMU KOMIETEHIIMU, OTHOCAIIUECS K
YeJOBEKY KaK K JMYHOCTH, KaK K CYOBEKTY JeATeNbHOCTH U OOIICHHUS;
KOMIIETEHIIMHM, OTHOCSIIMECS K COLMAJIbHOMY B3aMMOJECHCTBUIO 4YEJIOBEKa H
COLIMANIBHOM cepbl; a TakXKe KOMIETEHLIUH, CBA3aHHBIE C JAESITEIbHOCTHIO
yenoBeka (Zimnyaya, 2008).

B.B. KpaeBckuii u A.B. XyTOpCcKHil NpPHUYUCISIOT K KIFOYEBBIM
OOLIEKYNBTYPHYI0, Y4€OHO-TIO3HABATEIbHYI0, MH()OPMALMOHHYIO, COLUAIBHO-
TPYIOBYIO, KOMMYHUKATHBHYIO KOMIIETEHLIMH, a TakKe KOMIIETCHLIUIO
JUYHOCTHOTO camocoBepiieHcTBoBanus (Kraevskij, 2007).

Pan  wuccnemomareneld  KIFOUEBBIMH — CUMTAIOT  MEXKKYJIBTYPHYIO,
IIOBECTBOBATENbHYI0, PUTOPUYECKYIO KOMIETECHIMH, KOMIIETCHLUUU IPOCKT- U
Time-mMeHemKMeHTa, a Tak)Ke KOMIIETECHIIHIO B TIPOBEACHUH MTPE3CHTAIHH.

[Tpu otcyTrcTBHM OOLIENPUHATOTO NEPEYHsI KIIIOYEBBIX KOMIIETEHUUN U
poccuiickue, U 3apyOexHbIE HCCIENOBATENN OJHO3HAYHO OTHOCST K TaKOBBIM
KOMMYHHKATHBHYIO KOMIIETEHIIUIO.

OHa MOXET ONpeAeNsAThCS KaK CIIOCOOHOCTh M TOTOBHOCTH CYyOBEKTa
B3aMMO/ICWCTBOBATh C IPYTMMH CYOBEKTaMH B PEAJIbHBIX CUTYAIUSAX B IPOIECCe
OCYILIECTBJICHUSA PEYEBOM M JPYTrMX BHUJAOB JEATEIBHOCTH (II03HABATEIBHOM,
UTPOBOH, MpOo(ecCHOHATbHON, HCCIeOBATEIbCKONM, TBOPUYECKOW U  T.I.)
(Borzova, 2009); kak «BiIaJeHHE TEXHOJOTHSMH YCTHOIO W ITHChMEHHOIO
oOIIIeHUs Ha PAa3HBIX A3bIKaX, B TOM YKCiIe U KoMmbroTepHoro» (Znikina, 2005, p.
50); KaK COBOKYITHOCTb ONPEEICHHBIX CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB, TAKHX, KaK
«3HAHUE SI3BIKOB, CIIOCOOOB B3aMMOJEHCTBUS C OKPYKAIOUIUMU U yIaJIeHHBIMU
COOBITUSIMA W JIIOIBbMH; HaBbIKM PabOThl B TpYIle, KOJJIEKTUBE, BJaJCHHE
Pa3IMYHBIMU COLIMAJIBHBIMU POJIIMH, YMEHHUE TMpPEACTaBUTh ce0s, HaNucaTh
MIMCHbMO, 3asIBIICHHE, 3alI0OJJHUTh aHKETY, 33J1aTh BOIPOC, IUCKYTUPOBATh U Jp.»
(Kraevskij, 2007, p. 138).

AHanu3 3apyOexHbIX Kiaccu(UKaUUN IO3BOJISET TOBOPUTH O TAKUX
HanboJIee YaCTOTHBIX COCTABISIOUIMX KOMMYHHMKATHBHON KOMIIETEHIIMH, KaK
JMHIBUCTUYECKAsl, COUMOJIMHIBUCTUYECKAS], IPArMaTUUECKasl U CTpaTernyecKasi.
Takast MOZEIIb, HCKITFOYAOIIAsl CTPATETUYECKYIO0 KOMIIETEHLIUIO, TIPEICTABICHA B
Common European Framework of Reference [CEFR] (2001).

KoMIoHEeHTHBIIT COCTaB KOMMYHHMKAaTHBHOM KOMIIETEHIIMM B paboTax
pPOCCHICKHX HCCIIeoBaTeNlel Takxke Bapbupyercs. Tak, Hampumep, B padore
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B.B. CadonoBoil BbIIenseTcs s3bIKOBas, pedeBas W COLMOKYJIBTypHas
coctapisromue. [locnearsist 00beAUHSICT COIMOIMHTBHCTUICCKYTO, IMHIBOCTPA-
HOBEITYECKYI0, OOIIEKYIbTYPHYIO U MPEAMETHYIO COCTABIIIOIINE B CTPYKTYpE
WUHOSI3BIYHON KOMMYHHKaTHBHOM KoMmeTeHivH (Safonova, 2004). E.H. ConosoBa
TOBOPUT O JIMHTBUCTUYECKOM, COLMOJIMHIBUCTUYECKON, COLIMOKYJIBTYPHOM,
CTPAaTErnueCKOr, JUCKYPCUBHOM M COLMAJIBbHOM KOMIIETEHIIMA KaK COCTaBIIAIO-
KX MHOSA3BIYHON KOMMYHHMKAaTHBHOM Kommetennuu (Solovova, 2006).

TepMuH KKOMMYHHUKAaTHBHAS KOMIIETCHIINA», BBEJACHHBIN B HAyYHbIH 000pOT
B 60-x rr. XX Beka B aMepuKaHCKo# conmonuHreucTuke (Azimov & Shhukin,
2009), W mTpemOKECHHBIC S3BIKOBasl W COIMOKYJIBTYPHAs COCTaBIISIFOIINE
HA3BaHHOW KOMIIETCHIIMH OKa3aJIMCh TNPOMYKTUBHBIMH B 00JacTH METOIAMKHU
NPEIoIaBaHusl MHOCTPAHHBIX S3bIKOB. B COBPEMEHHBIX peausIX pe3yiIbraT
oOy4yeHHUsT JIOOOMY WHOCTPAHHOMY S3bIKy (B YaCTHOCTH aHIJIMHCKOMY W
PYCCKOMY KaK MHOCTPAHHOMY) BaKHO OIICHHBATH HE TOJILKO TI0 YPOBHIO 3HAHUH
O cHCTeMe s3blKa ¥ CIOCOOHOCTH TMPUMEHSATh WX B PA3IMYHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX CHUTYalldsX, HO W IO TOMY, HACKOJBbKO YCICIIHO WJIH
HEYCIEIIHO O0yYaloIUMHUCS MPUHATA CUCTEMa COLMOKYJIBTYPHBIX IICHHOCTEH
CTpPaHbI M3y4aeMOro S3bIKA.

W3yuenne mo00ro HHOCTPAHHOTO s3bIKA TOAPA3YMEBAET CTOJKHOBEHUE U
paboTy ¢ OONBIIUM KOJMYECTBOM HEOJAHO3HAYHBIX CHUTYAIlUH, CBSI3aHHBIX KaK C
COIIMOKYJIBTYPHBIMH 0COOCHHOCTSIMH KapTUHBI MUPa HOCUTENCH JTaHHOTO S3bIKa,
TaKk M C COOCTBEHHO JICKCHKO-TPAMMaTU4YeCKOW CHCTEMOH, 3HAKOMCTBO C
KOTOPBIMH BCET/Ia HAYMHACTCS B YCJOBHSIX HESICHOCTH, HEOIPEICICHHOCTH, a
TakKe HEXBaTKU 3HAHWUH W wH(OpManuu. B 3aBHCHMOCTH OT peaknuu Ha
HEOJTHO3HAYHBIC CTHMYJIBI - Pa3IpaKUTEIH MOKHO TOBOPHTH O TAKOM CBOWCTBE
JMYHOCTH KaK TOJIEPaHTHOCTh/ HETOJIEPAHTHOCTD K HeoxHo3HauHocTH (Ely, 1989;
Ely, 1995; Ehrman, 1993; Ehrman, 1994).

TonepantHOCTh K HeomHo3HauHOCTH (tolerance of ambiguity) moxet ObITH
OMMHMCaHa B IIHPOKOM CMBICIIE KaK CIIOCOOHOCTh 4YEJIOBEKa IMOCTYIaTh
MaKCUMaJbHO PAlMOHAIBHO B CHUTYalMsX, TAC HMHTEPIpETAlus CTHUMYJIOB-
pasapaxuTeneil He MOXKeT ObITh OJHO3HAYHOW B CHIUIy HOBH3HBI KOHTEKCTa WU
CUTYaIllH, UX CIOKHOCTH WJIH IO MPUYMHE HEXBATKHU 3HaHWU. HeomHO3HAYHbIE
CUTyalli MOXXHO pa3AeluTh HAa TPU OCHOBHBIX THIIA: HOBBIC, CIIOXKHBIC H
npoTuBopeurBbie. OOydJaroIuecss ¢ HU3KHUM ypPOBHEM TOJEPAHTHOCTH K
HEOJHO3HAYHOCTH  CTPEMSTCS HM30eraTb MPOTHBOPCUUBHIX CTUMYJIOB -
pasapaxkuTesicd, B TO BpeMs KaK CTYJACHTHI C BBICOKHM yYPOBHEM JIaHHOTO BHJIA
TOJICPAHTHOCTH CUMUTAIOT HEOJHO3HAYHOCTh MOTUBUPYIOIIEH U CTUMYITHPYFOIIICH.
Takum o00Opa3oM, OYEBHIHO, 4YTO YEM HHWKE YpPOBEHb TOJCPAHTHOCTH K
HEOJTHO3HAYHOCTH, TeM OoJiee (UKCUPOBAHHBIC M CTPYKTYPUPOBAHHBIC YCIOBUS
HEOOXOMMBI JJIs YCIICITHOTO 00yUeHUSI MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM.
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TonmepaHTHOCT, K HEOJHO3HAYHOCTH, OE3yCIIOBHO, SBISICTCS WHINBU-
JyallbHBIM CBOMCTBOM JIMYHOCTH W OCOOCHHOCTHIO KOTHUTHMBHOTO TOBEICHMUS,
TEM HE MEHee, CYIIECTBYET psl OOIMX (PAKTOPOB OKA3bIBAIOT BIUSHUE Ha
CTeneHb e€e¢ C(OPMUPOBAHHOCTH y TOTO WJIM MHOTO Hapoja. Takum oOpazom,
JOCTHKEHUIO HEOOXOAMMOro YpOBHA C(HOPMHPOBAHHOCTH KOMMYHUKATUBHOMN
KOMIIETEHIIMM W JIOJDKHOTO  YPOBHS ~ Pa3BUTHSL  TOJIEPAHTHOCTH K
HEOJIHO3HAYHOCTH, Ha Halll B3MIsA, OyIeT CrnocoOCTBOBATh HAIMOHAIBHO
OPUEHTUPOBAHHBIN MOIX0] B O0yUEHUH MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM.

Pe3y.JIbTaTbI HCCICA0BAHUA
Results of research

Brnagenne wHOCTpaHHBIM si3bIKOM Ha ypoBHe B2 mo mxane CEFR
CBUJIETEIBCTBYET O JOCTATOYHO BBICOKOW CTETEHU PA3BUTHUS KOMMYHHMKATHBHOMN
xomrieTeHIMu. Kak mokazanu pesynbraThl, NOJYy4YEHHBbIE B XOJ€ NMPOOHOrO U
KOHTPOJIBHOTO TECTHpPOBaHUS CTyneHTOB u3 Kwutas u TypkMeHHcTaHa w
BBIIYCKHHUKOB IIKOJI, IPOXOAUBIIUX MpoOHOE TecTupoBaHue B Gopmare |ELTS,
HaumOoJiee CIOXKHBIM JJId MPOXOXKIeHUs: Obul cyorecT «AymupoBanue». C
3aJlaHusIMH cyOTecTa cupaBminch 50% TecTupyeMbIX.

st cnymareneid u3 Kuras HaubobIIyI0 TPYIHOCTh PEJICTABISIOT COO0M
MOJIMJIOTH, KOTna IMepea OoOydarouuMcsi CTaBUTCS 3ajaya pasrpaHUuvyeHUs] U
COTIOCTABJICHHS TOUYEK 3PEHUSI YUaCTHUKOB. [IprueM HEBakKHO, UCTIONB3YETCS JIH
Opyu 3TOM Kakou-mubo Buupeopsia. TypKMEHCKMM CTyJIEeHTaM, HAampoTHB,
CYIIECTBEHHO B BOCHPHATHH MH(POPMAIMHA TTOMOTAET M300paKeHHE, KapTHHKA.
Onm Jyume, ObICTpee OpPUEHTHUPYIOTCS B TECTOBBIX 33JaHUAX, Korja
UCIIOJNIb3YyeTCs (PparMeHT KUHO(DUIbMA.

OTO CBUAETENBCTBYET O TOM, UYTO COBPEMEHHBIE TECTOBBIE MaTepUabl
OpPUEHTUPOBAHBI HA CTY/ICHTA, B IIEJIOM XOPOIIIO OPUEHTUPYIOIIETOCS B KYJIBTYpE,
OCOOCHHOCTSIX ObITa, OOIIECTBEHHON >KM3HM CTpPaHbl M3y4aeMOIo S3bIKa.
PesynbraTel TecTHpoOBaHUS TMOKa3ajdu: TMPOIEHT TMMOHWMaHus (parMeHTa
KMHO(HIIbMA TIpU MPOOHOM TECTHUPOBAHUU Y TYPKMEHCKUX CTyAeHTOB — 60%, y
KuTanckux ctyneHToB — 40%.

JI71s1 pOCCUICKMX BBIITYCKHUKOB, BBITTOJIHSIBIIMX CYOTECT «AyIupoBaHUE» B
dbopmare |ELTS, nHanbosnee TpyaHbIMU OBLIIA TPEThS M YETBEPTAsl YACTH CYOTECTA,
IJIe TIPEACTaBICHBI MOJIUJIOT U MOHOJIOT ((hparMeHT JICKIIMK) Ha aKaJIeMUYECKUE
TeMbl. Bo BpeMst aHKeTUpOBaHUS MOCJIE TECTUPOBAHUS, 00yUYaIOIIHUECs OTMETUIIN
Cleyloue TPYAHOCTH: HajJu4ue OOJbIIOr0 KOJIMYECTBA HE3HAKOMBIX
JEKCUYECKUX €IUHUI], HEU3BECTHble (paHee HEe BCTPEUABLIUECS) TEMBI,
HEOJIHO3HAYHOCTh TECTOBBIX BOINPOCOB, a TaKKe MPOOJIEMbI C COXpaHEHUEM
KOHLICHTpAallUM BHHUMAaHWS M3-32 CWJIbHOM KOTHUTMBHOM Harpy3ku. Takum
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00pazoM, TECTUPYEMbIM MPHUIUIOCH CTOJIKHYTHCS CO BCEMH TPEMsl BHJIAMH
HEOJTHO3HAYHBIX CUTYaIUH.

Tectupyemble Bcex Tpex TpyNIl B HE3aBUCUMOCTH OT H3Yy4aeMoOTIo
MHOCTPAHHOTO si3blKa (KaK pYyCCKOro, TaK M aHIIMICKOr0) HCIHBITHIBAIOT
TPYIHOCTHU, CBA3aHHBIE C €CTECTBEHHBIM OBICTPBIM TEMIIOM PEYH.

Oo6yuaronuecs u3 Kuras u TypkMeHHCTaHAa OTMEYAIOT 3aTpyJHEHUs TPU
MPOCIIYIIMBAHUM HOBOCTHBIX TEKCTOB (YCHEUIHBIA pe3ylnbrar Mpu HPOOHOM
TecTupoBaHuu — okosno 50%). Ha wHam B3misig, 3TO MOXKET OBITh BBI3BAHO
HEPa3BUTOCThIO YMEHHUS PA3IMYATh ITIABHYIO U TOMOJHUTEIBHYIO HH(OPMALIHIO.
[Ipotiecc BocpuaTHs OCIOKHSACTCS €IIe U TEM, YTO CIIyXOBas MaMATh HAMHOTO
XyXe yaepKuBaeT HHPOPMAIHI0, YeM 3pUTENIbHAS, @ HOBOCTHOM TEKCT HE BCET/a
UMeeT pa3BepHYTHIM Buacopsan. Kpome Toro, kak H3BECTHO, CIIOCOOHOCTH
yAEPKUBATh B MaMATH HWHPOPMAIIMIO HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE CHUKACTCS IO
CPaBHEHUIO C POTHBIM SI3BIKOM BIBOE. D(H(PEKTUBHOCTH Mpoliecca ayTupOBaHUS B
YKa3aHHOW ayJUTOpUHU TOBBIIATACh, €CIU HH(POPMAIMOHHBIE (PArMEeHTHI,
NPECTABICHHBIE JUIS TIPOCIYIIWBAaHKS, OBLIM CBS3aHBI C OOIIECTBEHHO
3HAYUMBIMHM TIPOOJIEMaMH, HalpuMep, BONPOCAMHU DSKOJOTHUH, IUTIJIOMAaTHYEC-
KAMH BU3WTAMH TJIaB TOCYIApCTB, HArPAKICHUSIMHA KaKUMU-THOO mpeMusiMu. C
TOYKH 3PCHHS PE3yJIBTaTUBHOCTH PaOOThI HAJ ayIUTUBHBIMH HaBBIKAMH IIPH
MPOCIIYIIMBAHUN HOBOCTHOTO TEKCTAa KHTAWCKWE CTYICHTHI TOKa3aau Oornee
MPOAYKTUBHBIN PE3YyIbTaT, TAK KaK JJIsi KATAUCKOW HAlIMOHAIBHOW KYJIBTYPHOU
TPaAWIIMN XapaKTePHO CEPbE3HOE OTHOIICHWE K JACATEIBHOCTH CPEACTB
MaccoBoil wumHGpopmanmu. B o0ydarommx 1ensXx BaXKHO HCIOJNbh30BATh
KaueCTBEHHBIH W OOBCKTUBHBIM HOBOCTHOM KOHTEHT, OCOOEHHO BaXKHBIMU
OKa3bIBAIOTCS COOBITHS, 00BEIUHSIONINE Pa3HbIC TOCYIapCTRA.

Cample HU3KHE Pe3yabTaThl OBLUIH MPOJEMOHCTPUPOBAHKI TI0 YaCTH TECTA, B
KOTOPOH MPEACTABICH (PparMEeHT UHTEPBHIO C U3BECTHBIM YelloBeKOM. [Ipu aTom
IPOLIEHT YCHEHIHOro MoHuMaHus cHuxkaercs 10 30%. CylecTBEHHYIO pOJb
3[leCh UTpaeT Halnuyue/oTcyTcTBUe (OHOBBIX 3HaHUM. Kpome Toro, tectoBbie
3alaHusl TPEIIoJiaraloT MOHUMAaHUE HE TOJBKO COOCTBEHHO COJNEp KaHUS
OTBETOB, HO M OKCIUIMIUTHO BBIPAXEHHBIX (OPM PEUEBOrO MOBEACHUS
TOBOPSIIIIETO0, KOTOPBIE CBS3aHBI C €TI0 COIMAbHO-KYJIBTYPHBIM CTaTyCOM.
CrocoOHOCTh K€ BBIICIUTH TJIABHBIC, KIIFOUEBBIE MOMEHTHI BBICKA3BIBAaHUS, a
3aTeM MOHSITh CHHOHUMHYECKYIO 3aMEHY KITFOYEBOTO CJI0BA B TECTE MPE/ITOIaracT
OTIpEICIICHHBIC IMAaTTEPHbI KOTHUTHUBHOTO TIOBEACHHS oOydarommxcs. B
pe3yapTare Ha BOMPOCHI, KACAIOIMIUECS AMOIMOHAIBLHOTO COCTOSHUS TEPOEB
dbuIpMa UM UHTEPBBIOMPYEMOTO CyObEeKTa, OTBETHIIM TOIbKo 30% CTyneHTOB.
JI71st TYpKMEHCKUX CTYACHTOB HEKOTOpasi peakiiusi OTTOPKEHUS IPUCYTCTBOBAJIA
B OTHOIIIEHUU TepoeB (HUIbMa B CUTYallMH HETIOCTYIIaHUS IETeH POIUTEIISIM.
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80% oOyuaromuxcsi 00eux dTHUUECKUX TPYHI BBIMIOIHUIN MEPBYIO YacCTh
cyOTecTa Mo ayIupOBAHUIO, CBA3AHHYIO CO 3HAKOMBIMU OBITOBBIMH PEATHIMH —
00BbsBIICHUS, yUeObl B YHUBEPCUTETE, OMOINOTEKA U T.I1.

C nepBoii u BTopoi yactsimMu cyoTecta «AynupoBanue» |IELTS cnipaBuiuck
84% Ttectupyembix. JlMajor W MOHOJOL, MOJICIHMPYIOUIME CHUTYyallUu
MOBCEAHEBHOTO OOIIEHUS, B KOTOPBIX MOYKET OKa3aThCsl YEJIOBEK 3a PYyOEeKOM, HE
BBI3BAJIM 3HAYUTEIBHBIX 3aTpyAHEHUN Jake TMpPU YCIOBUM OIAHOKPATHOTO
POCTYIIUBaHUS aynTruodparMeHTa.

BbiBOABI U Mpea10KEeHUSA
Conclusion and recommendations

B npornecce oOy4yeHus mpenogaBaTenio BaKHO MOCTOSIHHO aHAIM3UPOBATh
TUITUYHBIE OIIMOKU 00YYaIOUINXCS HA Pa3HBIX S3bIKOBBIX YPOBHSIX, YTO MO3BOJISIET
KOHTPOJUPOBATh U KOPPEKTUPOBATH OCOOCHHOCTH (POPMUPOBAHUS 3asBJICHHBIX B
nporpaMMe KomneTreHuuid. bonbluas 4yacTe OMMOOK CBsi3aHA HE TOJBKO C
JUHIBUCTUYECKHUMHM, HO H KYyJIbTYPOJOTHMYECKUMH U IICHUXOJOTUYECKUMU
IIPUYAHAMH.

Tak, 11 KUTaUCKOW ayqUTOPUU XapaKTEPHO OCBOEHUE CUCTEMbI HEPOJHOIO
A3blKa Yepe3 3aloMHHAHWE OOJIbIIOr0 KOJMYECTBA Marepuajga U ero
BOCIPOU3BEAEHNE, OJHAKO CTYIAEHTbl MCHBITHIBAIOT TPYIHOCTH B aHAJMU3E
MaTepuajia U BBIPAXEHUHM CBOETO OTHOUIeHUs K Hemy. lIpouecc oOydenus B
JAHHOM Cllydyae JOJDKEH ObITh HampaBiieH Ha (OPMHUPOBAHHME HABBIKOB
IIPOTHO3UPOBAHUS COAEP/KAHMS TEKCTa IO €r0 HAa3BaHHUIO U 110 KIIFOYEBBIM
cioBaM. [locrenenHo paboTa Ha 3aHATHIX NEPEBOAUTCA C HEKOMMYHHUKATHBHOT'O
CTHJIA U3yUYEHUS sI3bIKa, XapaKTEpPHOro JIsl 0OpazoBaTenbHOM cpensl B Kutae, k
KOMMYHHKATHBHBIM CTPATETUSAM M TAKTHKAM, KOTOPBIE TOCTOSIHHO 3aKPEILISIOTCS
B [103HABaTEILHOM JCATEIBHOCTU U PEYEBOM IIPAKTHKE.

[Ipu pabore C TypKMEHCKHMMH CTYyAEHTAMU HYXHO YYHUTHIBAaTh CIIa0yIo
MOTHBAallMK0 K M3YYEHUIO CHUCTEMBl W 3aKOHOB HW3Y4YaeMOIO S3bIKa H
HEJOCTATOUHYIO0 JIMHIBUCTUYECKYI0 KOMIETEHIMIO. Y OOyYaroluxcsi 4YacTo
OTCYTCTBYIOT 0a30Bbl€ JIMHTBUCTHYECKHE MOHATHUS, YTO 3aTPydHSET IMPOLECC
o0yueHHs. DTO CBSI3aHO C OCOOCHHOCTAMH IOCTPOECHHSI 00pa3oBaTEIbHOIO
IIpoIECCa NPU U3YYEHUH POAHOTO M MHOCTPAHHOIO S3BIKOB. B CBSA3M ¢ 3TUM
IIPENOIABATEINb TOJKEH, MPEKIE BCEr0, HAYYUTh CTYACHTA MOJy4aTh 3HAHMS, a
3aTeM y)Xe Ha 0a3e 3TUX 3HaHUM (POpPMHUPOBATH HY)KHBIE YMEHHS U HaBBIKU.
[ToaToMy akTyaJbHBIM NPU OpraHU3ALMH AyIUTOPHON U BHEAYIUTOPHON pabOThI
SIBJISIETCS] BBEJICHUE aJITOPUTMOB pabOThl C TEKCTOM U Pa3HOIO pojia 3a/JaHUsSMU.
[Tpu oOydyeHUM pa3HbBIM BUJIAM PEUYEBOM IEATEIBHOCTH IMpeIaraloTcs oopasibl,
KOTOpbIE B JaJbHEMIIEM CTYIEHT CaMOCTOSATEIBHO MOXET HCIIONb30BaTh
II03HABATEIBbHOW U UCCIIEN0BATEIBCKON NEATEIbHOCTH.
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[ToaroroBka pyccKOrOBOPSIINX CTYACHTOB K caaye sk3amena |ELTS nomxkna
HOCHTh KOMIUIEKCHBIM IIOJTAllHBIA  Xapakrep. ToiaresnbHas COBMECTHAs
OoTpaboTKa CTPaTerMueCKUX M TAKTUYECKUX MPHUEMOB BBINOJIHEHUS Pa3INYHbIX
3aJJaHuil TecTa, yMEHUI 1OI0MPATh APIYMEHTHI, JIEKCUYECKUE U CHHTAKCUYECKUE
A3BIKOBBIE CPEICTBA, CPEICTBA CBA3M, a TAKXKE JIOTMYECKHM U CTPYKTYPHO
I'PaMOTHO BbIpa)kaTh CBOM MBICIU HO3BOJUT JOOUTHCS BBICOKMX PE3YJbTATOB B
xo7ie 00yUJeHHUS.

[TornManue HAIIMOHAIILHBIX OCOOEHHOCTEN MO3HABATEILHOMN AEITEIHLHOCTH
oOy4Jaronuxcs Mo3BOJISIET ONEPATUBHO OMPENEIUTh METOJIUKY IpPErnoJaBaHUs
A3bIKAa U 3HAUUTEIBHO O0JIETYUTh aIallTalliIoO HE TOJIBKO K 00pa30BaTEIbHOM, HO
Y KYJIBTYPHOM CpeZle CTPaHbl U3y4aeMOro sI3bIKa.

Takum 00pa3oM, COLMOKYJIBTYpPHAsl COCTaBISIOLIAS KOMMYHUKAaTHBHOU
KOMITETEHIIMM pacuiupseT (OHOBBbIE 3HAHUA U KpPyro3op OOy4aroUIMXCs, 4TO
MO3BOJISIET UM OIEPUPOBATh HEOOXOJUMBIMU 3HAHUSIMU U YMEHUSIMU B YCIIOBUSAX
WHOTI'0 JIMHIBOCOLIMYMa. birarogapst npuHIMnaM HalMOHAJIBHO OPUEHTUPOBAHHON
Moziend  OOydeHHs HMHOCTPAHHOMY  SI3bIKYy  IOBBIIIAETCA  CIIOCOOHOCTH
00yyYaroluxcsi TOHUMATh PA3IMYHYI0 3KCIPECCUBHO-CTHIIMCTUYECKYIO OKPACKY
BBICKA3bIBAHUM, UMIUIMLIMTHBIE CMBICIBI, & TAKXKE CIOCOOHOCTh BEPHO C TOUKH
3p€HHMSI  KYIbTYpPbl ~ M3y4aeMOIO  s3bIka  HMHTEPHOPETUPOBATH  DIU30BI
XY[IO)KECTBEHHBIX ~ (UIBMOB, Tellellepeaay, penopTaku U (parMeHThbl
XYJIO’KECTBEHHBIX Mpou3BeAaeHuid. Kpome TOro, Qopmupyercs ToiaepaHTHOE
OTHOILIEHHE K HOCHUTEIIM HWHOW KYyJBTYpbl, UX LEHHOCTHBIM OpPHEHTHPAM H
YCTaHOBKaM, 4YTO B CBOI0 O4Y€pEelb IIOBBIIAECT YPOBEHb TOJEPAHTHOCTU K
HEU3BECTHOMY.

Summary

Thus, the sociocultural component of communicative competence expands the
background knowledge and horizons of students, which allows them to operate with the
necessary knowledge and skills in a different linguosocium. Due to the principles of the
nationally-oriented model of teaching a foreign language, the students' ability to understand
various expressive stylistic coloring of statements, implicit meanings, and the ability to interpret
episodes of feature films, television programs, reports and fragments of fiction from the point
of view of the culture of the language studied are enhanced. In addition, a tolerant attitude
towards the bearers of a different culture, their values, principles and attitudes is being formed,
which in turn increases the level of tolerance towards the ambiguity.

A nationally-oriented approach in teaching foreign languages should be prioritized not
only at the stage of preparation for language testing, but also in the development of test
materials. The importance of the sociocultural component in teaching foreign languages is
determined by the need to increase the level of tolerance to a different culture, which in turn is
the basis for creating a safe, tolerant multicultural society.
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